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minn Cittadin ta’ pajjiz terz, ghandu jigi interpretat fis-sens li
jippermetti li Stat Membru, i ma huwiex dak indikat bhala
responsabbli skont il-kriterji msemmija fil-Kapitolu IIl ta’ dan
ir-regolament, jezamina applikazzjoni ghall-azil anki jekk ma
tkun tezisti ebda cirkustanza li tirrendi applikabbli I-klawzola
umanitarja li tinsab fl-Artikolu 15 tal-imsemmi regolament.
Din il-possibbilta ma hijiex suggetta ghall-fatt li I-Istat Membru
responsabbli skont l-imsemmija kriterji ma jkunx wiegeb ghal
talba ghat-tehid lura tal-applikant ghall-azil ikkoncernat.

(2) L-Istat Membru li fih jinsab l-applikant ghall-azil ma huwiex
obbligat, matul il-process ghad-determinazzjoni tal-Istat Membru
responsabbli, li jitlob opinjoni minghand il-Kummissarjat Gholi
tan-Nazzjonijiet Uniti ghar-Refugjati meta mid-dokumenti ta’ din
l-organizzazzjoni jirrizulta li I-Istat Membru indikat bhala respon-
sabbli skont il-kriterji msemmija fil-Kapitolu III tar-Regolament
Nru 343/2003 jikser ir-regoli tad-dritt tal-Unjoni dwar I-azil.

(1 GU C 370, 17.12.2011

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) tat-8 ta’

Mejju 2013 (talba ghal decizjoni preliminari tal-Upper

Tribunal (Immigration and Asylum Chamber) London —

ir-Renju Unit) — Olaitan Ajoke Alarape, Olukayode

Azeez Tijani vs Secretary of State for the Home
Department

(Kawza C-529/11) (1)

(Moviment liberu tal-persuni — Regolament (KEE)
Nru 1612/68 — Artikolu 12 — Konjugi ddivorzjata ta’
cittadin ta’ Stat Membru li hadem fi Stat Membru iehor —
Wild maggorenni li jsegwi l-istudji tieghu fl-Istat Membru
ospitanti — Dritt ta’ residenza ghall-genitur li huwa cittadin
ta’ Stat terz — Direttiva 2004/38/KE — Artikoli 16 sa 18
— Diritt ta’ residenza permanenti tal-membri tal-familja ta’
cittadin tal-Unjoni li ma ghandhomx in-nazzjonalita ta’ Stat
Membru — Residenza legali — Residenza bbazata fuq
l-imsemmi Artikolu 12)

(2013/C 225/20)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Qorti tar-rinviju

Upper Tribunal (Immigration and Asylum Chamber) London

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Olaitan Ajoke Alarape, Olukayode Azeez Tijani
Konvenut: Secretary of State for the Home Department

Fil-prezenza ta: AIRE Centre

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Upper Tribunal (Immigra-
tion and Asylum Chamber) London — Interpretazzjoni tal-Arti-
kolu 12 tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1612/68, tal-15
ta’ Ottubru 1968, dwar il-liberta tal-moviment ghall-haddiema fi
hdan il-Komunita (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 5,
Vol. 1, p. 15) — Dritt ta’ residenza, wara divorzju minn ma’
¢ittadin ta’ Stat Membru iehor li ezerita d-dritt ghal moviment
liberu tieghu, ta’ ¢ittadina ta’ Stat terz li ghandha I-kura tat-wild
taghha, liema wild ghandu iktar minn 21 sena u li jsegwi I-
istudji tieghu fl-Istat Membru ospitanti — Kuncett ta’ “genitur li
ghandu effettivament il-kustodja ta’ wild” — Kriterji ta’
evalwazzjoni

Dispozittiv

(1) Il-genitur ta’ wild li lahaq l-eta bhala maggorenni u li kellu access
ghat-taghlim abbazi tal-Artikolu 12 tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 1612/68, tal-15 ta’ Ottubru 1968, dwar il-liberta
tal-moviment ghall-haddiema fi hdan il-Komunita, kif emendat
bid-Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill,
tad-29 ta’ April 2004, jista’ jkompli jibbenefika minn dritt
derivat ta’ residenza skont dan I-istess artikolu jekk il-prezenza
u l-kura tieghu jibqghu necessarji ghal dan il-wild sabiex ikun
jista’ jsegwi u jtemm l-istudji tieghu, haga li hija l-qorti tar-rinviju
li ghandha tevalwa billi tiehu inkunsiderazzjoni c-cirkustanzi
kollha tal-kawza i titressaq quddiemha.

—
>

Il-perijodi ta’ residenza fi Stat Membru ospitanti, imwettqa minn
membri tal-familja ta’ cittadin tal-Unjoni li ma ghandhomx in-
nazzjonalita ta’ Stat Membru abbazi biss tal-Artikolu 12 tar-
Regolament Nru 1612/68, kif emendat bid-Direttiva 2004/38,
u minghajr ma jkunu sodisfatti I-kundizzjonijiet previsti sabiex
jittiehed beneficiu minn dritt ta’ residenza skont din id-direttiva,
ma jistghux jittiehdu inkunsiderazzjoni ghall-finijiet tal-kisba
minn dawn il-membri tal-familja tad-dritt ta’ residenza perma-
nenti fis-sens ta’ din id-direttiva.

() GU C 370, 17.12.2011

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-tielet Awla) tat-30 ta’

Mejju 2013 (talba ghal decizjoni preliminari tan-Nejvyssi

spravni soud — ir-Repubblika Ceka) — Mehmet Arslan

vs Policie CR, Krajské feditelstvi policie Usteckého kraje,
odbor cizinecké policie

(Kawza C-534/11) ()
(Zona ta’ liberta, ta’ sigurta u ta’ gustizzia — Direttiva

2008/115/KE — Standards u proceduri komuni fil-qasam

ment — Applikabbilta ghall-applikanti ghall-azil — Possib-
bilta 1i cittadin ta’ pajjiz terz jinzamm fdetenzjoni wara
l-prezentata ta’ applikazzjoni ghall-azil)
(2013/C 225/21)
Lingwa tal-kawza: ic-Cek
Qorti tar-rinviju

Nejvyssi spravni soud
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Mehmet Arslan

Konvenuti: Policie CR, Krajské feditelstvi policie Usteckého kraje,
odbor cizinecké policie

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Nejvyssi spravni soud (ir-
Repubblika Ceka) — Interpretazzjoni tal-Artikolu 2(1), flimkien
mal-premessa 9 tad-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, tas-16 ta’ Dicembru 2008, dwar
standards u proceduri komuni fl-Istati Membri ghar-ritorn ta’
¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment
(GU L 348 p. 98) — Kamp ta’ applikazzjoni — Cittadin ta’
pajjiz terz li jkun qieghed fit-territorju ta” Stat Membru illegal-
ment mizmum sabiex jitkecca fsitwazzjoni fejn dan ikun ressaq
applikazzjoni  ghall-azil fis-sens tad-Direttiva tal-Kunsill
2005/85/KE, tal-1 ta’ Dicembru 2005, dwar standards minimi
ghal proceduri fl-Istati Membri ghall-ghoti u l-irtirar tal-istatus
ta’ rifugjat (GU L 175M, 29.6.2006, p. 168)

Dispozittiv

(1) L-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, tas-16 ta’ Dicembru 2008, dwar stan-
dards u proceduri komuni fl-Istati Membri ghar-ritorn ta’ cittadini
kien mal-premessa 9 tal-imsemmija direttiva, ghandu jigi inter-
pretat fis-sens li din id-direttiva ma tapplikax ghal dittadin ta’
pajjiz terz li jkun ipprezenta applikazzjoni ghal protezzjoni inter-
nazzjonali, fis-sens tad-Direttiva tal-Kunsill 2005/85/KE, tal-1
ta’ Dicembru 2005, dwar standards minimi ghall-proceduri fl-
Istati Membri ghall-ghoti u l-irtirar tal-istatus ta’ rifugjat, u dan
matul il-perijodu li jkopri I-prezentata tal-imsemmija applikazz-
joni sal-adozzjoni tad-decizjoni tal-ewwel istanza li tiddeciedi dwar
din l-applikazzjoni jew, jekk ikun il-kaz, sal-ezitu tar-rikors li jkun
Sie ipprezentat kontra l-imsemmija decizjoni.

B

Id-Direttivi tal-Kunsill 2003/9/KE, tas-27 ta’ Jannar 2003, li
tistabbilixxi standards minimi ghall-akkoljenza ta’ dawk i jfittxu
azil, u 2005/85 ma jipprekludux li cittadin ta’ pajjiz terz, li jkun
ipprezenta applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali fis-sens
tad-Direttiva 2005/85 wara li jkun tqieghed fdetenzjoni fuq il-
bazi tal-Artikolu 15 tad-Direttiva 2008/115, jinzamm fdeten-
zjoni fuq il-bazi ta’ dispozizzjoni tad-dritt nazzjonali meta jidher,
wara evalwazzjoni individwali tal-fatti kollha rilevanti ta’ kull kaz,
li din l-applikazzjoni giet ipprezentata biss bl-ghan li ttawwal jew
tikkomprometti l-ezekuzzjoni tad-decizjoni ta’ ritorn u li huwa
oggettivament mehtieg li tinzamm il-mizura ta’ detenzjoni sabiex
jigi evitat li I-persuna kkoncernata tevita definittivament r-ritorn
taghha.

(1) GU C 65, 3.3.2012.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Il-Hames Awla) tas-27 ta’

Gunju 2013 (talba ghal decizjoni preliminari tal-Hoge Raad

der Nederlanden — II-Pajjizi 1-Baxxi) — Staatssecretaris van
Financién vs Codirex Expeditie BV

(Kawza C-542/11) ()

(Kodi¢i Doganali tal-Komuniti — Regolament (KEE)

Nru 2913/92 — Merkanzija f'haina temporanja — Merkan-

zija mhux Komunitarja — Procedura doganali tat-tranzitu

Komunitarju estern — Mument tal-attribuzzjoni tat-tratta-

ment jew tal-uzu approvat mid-dwana — Aciettazzjoni tad-

dikjarazzjoni doganali — Helsien tal-merkanzija — Dejn
doganali)

(2013/C 225/22)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Hoge Raad der Nederlanden

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Staatssecretaris van Financién

Konvenuti: Codirex Expeditie BV

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Hoge Raad der Nederlanden
— Interpretazzjoni tal-Artikolu 50 tar-Regolament tal-Kunsill
(KEE) Nru 2913/92, tat-12 ta’ Ottubru 1992, li jwaqqaf il-
Kodi¢i Doganali tal Komunitd (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti,
Kapitolu 2, Vol. 4, p. 307) — Merkanzija fhazna temporanja
tkun li giet iddikjarata ghall-finijiet ta’ tqeghid taht is-sistema
doganali ta’ tranzitu Komunitarju estern — Mument tal-
attribuzzjoni tat-trattament jew tal-uzu approvat mid-dwana

Dispozittiv

L-Artikoli 50, 67 u 73 tar-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 2913/92, tat-12 ta’ Ottubru 1992, li jwaqqaf il-Kodiéi Doga-
nali tal-Komunita, kif emendat bir-Regolament (KE) Nru 648/2005
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-13 ta’” April 2005, ghan-
dhom jigu interpretati fis-sens li I-merkanzija mhux Komunitarja, li
hija s-suggett ta’ dikjarazzjoni doganali accettata mill-awtoritajiet
doganali bil-ghan tat-tqeghid taht il-procedura doganali tat-tranzitu
Komunitarju estern u li ghandha l-istatus ta’ hazna temporanja tikseb
trattament jew uzu approvat mid-dwana u hija ghalhekk imgieghda
taht il-procedura doganali mill-mument li din il-merkanzija tinheles.

(1) GU C 25, 28.1.2012
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